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EUROPOS CENTRINIO BANKO GAIRĖS (ES) 2023/2415 

2023 m. rugsėjo 7 d.

kuriomis iš dalies keičiamos Gairės (ES) 2022/912 dėl naujos kartos transeuropinės automatizuotos 
realaus laiko atskirųjų atsiskaitymų skubių pervedimų sistemos (TARGET) (ECB/2022/8) 

(ECB/2023/22) 

Europos Centrinio Banko valdančioji taryba,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 127 straipsnio 2 dalies pirmą ir ketvirtą įtraukas,

atsižvelgdama į Europos centrinių bankų sistemos ir Europos Centrinio Banko statutą, ypač į jo 3 straipsnio 1 dalį ir 17, 
18 ir 22 straipsnius,

kadangi:

(1) 2023 m. kovo 20 d. pradėjo veikti naujos kartos Transeuropinė automatizuota realaus laiko atskirųjų atsiskaitymų 
skubių pervedimų sistema (TARGET) pagal Europos Centrinio Banko gairių (ES) 2022/912 (ECB/2022/8) (1), 
kuriomis ji reglamentuojama, nuostatas;

(2) reikėtų patikslinti, kad Eurosistemos centriniai bankai neturėtų leisti dalyviams ir trečiosioms šalims naudoti su 
TARGET paslaugomis susijusių prekių ženklų, išskyrus atvejus, kai tai leidžia TARGET 2lygio techninio ir 
operacinio valdymo subjektas;

(3) pagal Gaires (ES) 2022/912 (ECB/2022/8) Eurosistemos centriniai bankai (Eurosistemos CB) privalo, išskyrus ribotas 
išimtis, užtikrinti, kad nuo 2023 m. lapkričio 20 d. dalyviams, tinkamiems dalyvauti TARGET, atidaromos tik 
TARGET sąskaitos teikti paslaugoms, kurioms taikomos šios gairės. Siekiant suderinti su Eurosistemos įkaito 
valdymo sistema (ECMS), diena, nuo kurios taikomas šis reikalavimas, turėtų būti nukelta iki dienos, kurią ECMS 
pradeda veikti, kaip paskelbta ECB interneto svetainėje. Be to, ribotos išimtys turėtų būti išplėstos įtraukiant 
papildomą išimtį įstaigai, kuriai taikomas Europos Centrinio Banko reglamento (ES) 2021/378 (ECB/2021/1) (2)
1 straipsnis, siekiant, kad ta įstaiga laikytųsi taikytinų privalomųjų atsargų reikalavimų. Ši išimtis turėtų būti 
taikoma tik laikinai, kol atitinkamos įstaigos TARGET sąskaitos, visų pirma jos pagrindinė lėšų sąskaita (PLS), bus 
sėkmingai atidarytos pagal Gairėse (ES) 2022/912 (ECB/2022/8) nustatytus prisijungimo ir prašymo dalyvauti 
kriterijus. Dar viena išimtis yra leidimas suteikti tokias ne TARGET sąskaitas, kad būtų laikomasi taikytinų 
privalomųjų atsargų reikalavimų, ir tais atvejais, kai nutraukiamas atitinkamos įstaigos dalyvavimas TARGET arba 
jos PLS;

(4) TARGET numato du tinklo paslaugų teikėjus (TPT), kurie yra atsakingi už techninės jungties su TARGET nustatymą 
pagal koncesijos sutartis, sudarytas tarp Banca d’Italia, kaip Eurosistemos CB atstovo, ir tų TPT. Eurosistemos CB ir 
kiti TARGET dalyviai užmezga sutartinius santykius pagal koncesijos sutartį su vienu iš tų TPT arba su TPT 
subrangovu. Siekiant sušvelninti pasekmes, galinčias kilti sutrikus jų jungčiai su TARGET per šį pirminį TPT, 
kiekvienas Eurosistemos CB nuo 2025 m. kovo 21 d. taip pat turėtų sudaryti sutartį su antruoju TPT. Be to, 
svarbiais laikomi dalyviai nuo 2026 m. kovo 21 d. be savo pirminės techninės jungties su TARGET taip pat turėtų 
nustatyti antrą techninę jungtį per kitą TPT, laikydamiesi dalyviams taikomų sąlygų;

(1) 2022 m. vasario 24 d. Europos Centrinio Banko gairės (ES) 2022/912 dėl naujos kartos Transeuropinės automatizuotos realaus laiko 
atskirųjų atsiskaitymų skubių pervedimų sistemos (TARGET), kuriomis panaikinamos Gairės ECB/2012/27 (ECB/2022/8) (OL L 163, 
2022 6 17, p. 84).

(2) 2021 m. sausio 22 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) 2021/378 dėl privalomųjų atsargų reikalavimų 
taikymo (ECB/2021/1) (OL L 73, 2021 3 3, p. 1).

Europos Sąjungos  
oficialusis leidinys 

LT 
L serija    

2023/2415  2023 10 27



ELI: http://data.europa.eu/eli/guideline/2023/2415/oj 2/11

(5) TARGET taip pat numato sprendimą nenumatytais atvejais, kuris leidžia Eurosistemos CB ir kitiems TARGET 
dalyviams vykdyti lėšų pervedimo nurodymus tuo atveju, kai normalus TARGET sąskaitų veikimas yra 
neįmanomas. Prisijungimas prie sprendimo nenumatytais atvejais ir jo naudojimas yra privalomas dalyviams, kurie 
laikomi svarbiais, ir dalyviams, kurie atsiskaito už labai svarbias operacijas, o kiti dalyviai gali prisijungti prie 
sprendimo nenumatytais atvejais, jei jie to prašo. Siekiant dar labiau sumažinti operacinę riziką, jungtis prie 
sprendimo nenumatytais atvejais nuo 2025 m. kovo 21 d. turėtų būti privaloma visiems realaus laiko atskirųjų 
atsiskaitymų (RLAA) specialiųjų lėšų sąskaitų (SLS) turėtojams ir TARGET dalyvaujančioms išorinėms sistemoms 
(IS);

(6) išorinės sistemos, naudojančios TARGET momentinių mokėjimų atsiskaitymą (TIPS) momentiniams mokėjimams 
atlikti, nurodo pasiekiamas šalis. Turėtų būti patikslinta, kad šios pasiekiamos šalys, jei jas galima pasiekti TARGET 
realaus laiko atskirųjų atsiskaitymų tikslais, taip pat turėtų būti pasiekiamos per TIPS specialiąją lėšų sąskaitą (TIPS 
SLS);

(7) Valdančioji taryba neseniai peržiūrėjo TIPS kainodaros politiką. Atlikus šią peržiūrą buvo pakeisti mokesčiai TIPS SLS 
turėtojams ir išorinėms sistemoms, naudojančioms TIPS IS atsiskaitymo procedūrą. Pakeisti mokesčiai turėtų būti 
taikomi nuo 2024 m. sausio 1 d.;

(8) Gairėse (ES) 2022/912 (ECB/2022/8) taip pat reikia atlikti tam tikrus redakcinio pobūdžio pakeitimus;

(9) todėl Gaires (ES) 2022/912 (ECB/2022/8) reikėtų atitinkamai iš dalies pakeisti,

PRIĖMĖ ŠIAS GAIRES:

1 straipsnis

Pakeitimai

Gairės (ES) 2022/912 (ECB/2022/8) iš dalies keičiamos taip:

1) 2 straipsnis iš dalies keičiamas taip:

a) 28 punktas keičiamas taip:

„28) Europos mokėjimų tarybos SEPA momentinio kredito pervedimo (SCT Inst) schema arba SCT Inst schema 
(European Payments Council’s SEPA Instant Credit Transfer (SCT Inst) scheme’ or ’SCT Inst „scheme“);“;

b) 43 punktas keičiamas taip:

„43) tinklo paslaugų teikėjas (TPT) (network service provider, NSP);“;

2) 3 straipsnis papildomas šia 5 dalimi:

„5. Eurosistemos CB neleidžia dalyviams ir trečiosioms šalims naudoti prekių ženklų, susijusių su TARGET 
paslaugomis. Eurosistemos CB gali prašyti 2 lygio techninio ir operacinio valdymo subjekto leidimo dalyviui ar trečiajai 
šaliai naudoti tokius prekių ženklus.“;

3) 9 straipsnio 2 dalis pakeičiama taip:

„2. Nuo tos dienos, kai pradeda veikti Eurosistemos įkaito valdymo sistema (ECMS), kaip paskelbta ECB interneto 
svetainėje, dalyviams, tinkamiems dalyvauti TARGET, Eurosistemos CB atidaro tik TARGET sąskaitas teikti paslaugoms, 
kurioms taikomos šios gairės, išskyrus šias išimtis:

a) sąskaitas dalyviams, išvardytiems I priedo I dalies 4 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose;

b) sąskaitas, kuriose lėšos laikomos per dieną tik lėšų įdėjimui ir išėmimui atlikti;

c) sąskaitas, kurios turi būti naudojamos areštuotoms lėšoms ar trečiosios šalies kreditoriams įkeistoms lėšoms ar 
Europos Centrinio Banko reglamento (ES) 2021/378 (ECB/2021/1) 3 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytoms 
lėšoms laikyti (*);
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d) sąskaitas, kurias naudoja NCB valdomų sistemų dalyviai ir kurios naudojamos momentinių mokėjimų, atitinkančių 
SCT Inst schemą, tarpuskaitai atlikti;

e) sąskaitas, kurias įstaigos, kurioms taikomas Reglamento (ES) 2021/378 (ECB/2021/1) 1 straipsnis, turi naudoti 
siekdamos laikytis taikytinų privalomųjų atsargų reikalavimų ir kurios laikytinos atsargų sąskaitomis pagal tą 
reglamentą. Tokios sąskaitos gali būti atidarytos ir likti atidarytos tik tol, kol atitinkamai įstaigai bus atidaryta 
TARGET sąskaita pagal I priedo 1 dalies 4 ir 5 straipsnių nuostatas, arba kai tos įstaigos dalyvavimas TARGET 
nutraukiamas pagal I priedo I dalies 25 straipsnyje įtvirtintas nuostatas. Taikomi šie reikalavimai:

i) lėšos tokiose sąskaitose naudojamos tik Reglamento (ES) 2021/378 (ECB/2021/1) tikslais ir laikantis jo nuostatų;

ii) tokias sąskaitas atidarę Eurosistemos CB kiekvienų metų sausio mėnesio pirmą savaitę pateikia 2 lygio techninio 
ir operacinio valdymo subjektui ataskaitą apie tokių sąskaitų, atidarytų praėjusiais kalendoriniais metais, skaičių 
ir priežastis, dėl kurios kiekviena tokia sąskaita buvo atidaryta.

_____________
(*) 2021 m. sausio 22 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) 2021/378 dėl privalomųjų atsargų reikalavimų 

taikymo (ECB/2021/1) (OL L 73, 2021 3 3, p. 1).“;

4) 19 straipsnis papildomas šia 6 dalimi:

„6. Kiekvienas Eurosistemos NCB yra sudaręs sutartį su TPT pagal koncesijos sutartį su tuo TPT. Be to, kiekvienas 
Eurosistemos CB sudaro ne vėliau kaip nuo 2025 m. kovo 21 d. įsigaliosiančią sutartį su antruoju TPT, kad 
nenumatytais atvejais būtų užtikrinta antra techninė jungtis su TARGET. Antra techninė jungtis gali būti užtikrinta per 
antrojo TPT nedidelių apimčių „vartotojas programai“ (U2A) prieigą.“;

5) Gairių (ES) 2022/912 ECB/2022/8 I priedas pakeičiamas pagal šių gairių I priedą.

6) Gairių (ES) 2022/912 ECB/2022/8 II priedas pakeičiamas pagal šių gairių II priedą.

7) Gairių (ES) 2022/912 ECB/2022/8 III priedas pakeičiamas pagal šių gairių III priedą.

2 straipsnis

Įsigaliojimas ir įgyvendinimas

1. Šios gairės įsigalioja tą dieną, kai apie jas pranešama valstybių narių, kurių valiuta yra euro, nacionaliniams 
centriniams bankams.

2. Valstybių narių, kurių valiuta yra euro, nacionaliniai centriniai bankai imasi reikiamų priemonių šioms gairėms 
vykdyti ir jas taikyti nuo 2023 m. lapkričio 20 d.

3. Valstybių narių, kurių valiuta yra euro, nacionaliniai centriniai bankai ne vėliau kaip 2023 m. spalio 16 d. praneša 
ECB apie tekstus ir veiksmus, susijusius su priemonėmis, skirtomis šioms gairėms vykdyti.

3 straipsnis

Adresatai

Šios gairės skirtos visiems Eurosistemos centriniams bankams.
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Priimta Frankfurte prie Maino 2023 m. rugsėjo 7 d.

ECB valdančiosios tarybos vardu
ECB Pirmininkė

Christine LAGARDE
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I PRIEDAS 

Gairių (ES) 2022/912 (ECB/2022/8) I priedas iš dalies keičiamas taip:

1) I dalis iš dalies keičiama taip:

a) 19 straipsnio 4 dalis pakeičiama taip:

„4. Įvykus 1 dalyje nurodytiems įvykiems, Eurosistema nustato sprendimą nenumatytais atvejais. Prisijungimas 
prie sprendimo nenumatytais atvejais ir naudojimasis juo gali būti atliktas dalyvio prašymu ir yra privalomas šiais 
atvejais:

a) dalyviams, kuriuos [įterpti CB pavadinimą] laiko svarbiais, ir dalyviams, kurie atsiskaito už labai svarbias 
operacijas, kaip nustatyta IV priedėlyje;

b) nuo 2025 m. kovo 21 d. visoms IS ir visiems RLAA SLS turėtojams.“;

b) 24 straipsnis pakeičiamas taip:

„24 straipsnis

Trukmė, paprastas dalyvavimo nutraukimas ir sąskaitų uždarymas

1. Nepažeidžiant 25 straipsnio, dalyvavimas TARGET-[įterpti CB/šalies nuorodą] yra neterminuotas.

2. Dalyvis apie tai įspėjęs prieš 14 darbo dienų, jei su [įterpti CB pavadinimą] nesusitaria dėl trumpesnio įspėjimo 
laikotarpio, bet kuriuo metu gali nutraukti:

a) savo dalyvavimą TARGET-[įterpti CB/šalies nuorodą] visa apimtimi, išskyrus atvejus, kai dalyvis yra įstaiga, kuriai 
taikomas Reglamento (ES) 2021/378 (ECB/2021/1) 1 straipsnis; tokiu atveju dalyvis ir toliau turi bent vieną PLS, 
kad įvykdytų taikytinus privalomųjų atsargų reikalavimus, su sąlyga, kad dalyvis ir toliau laikosi 4 ir 5 straipsnių;

b) vieną ar daugiau jo SLS, RLAA IS techninių sąskaitų ir (arba) TIPS IS techninių sąskaitų;

c) vieną ar daugiau jo PLS, išskyrus atvejus, kai dalyvis yra įstaiga, kuriai taikomas Reglamento (ES) 2021/378 
(ECB/2021/1) 1 straipsnis; tokiu atveju dalyvis ir toliau turi bent vieną PLS, kad įvykdytų taikytinus privalomųjų 
atsargų reikalavimus, su sąlyga, kad dalyvis ir toliau laikosi 4 ir 5 straipsnių.

3. [Įterpti CB pavadinimą] apie tai įspėjęs prieš tris mėnesius, jei su atitinkamu dalyviu nesusitaria dėl kitokio 
įspėjimo laikotarpio, bet kuriuo metu gali nutraukti:

a) dalyvio dalyvavimą TARGET-[įterpti CB/šalies nuorodą] visa apimtimi; išskyrus atvejus, kai dalyvis yra įstaiga, 
kuriai taikomas Reglamento (ES) 2021/378 (ECB/2021/1) 1 straipsnis; tokiu atveju [įterpti CB pavadinimą] ir 
toliau teikia bent vieną PLS, kad įvykdytų taikytinus privalomųjų atsargų reikalavimus, su sąlyga, kad dalyvis ir 
toliau laikosi 4 ir 5 straipsnių;

b) vieną ar daugiau dalyvio SLS, RLAA IS techninių sąskaitų arba TIPS IS techninių sąskaitų;

c) vieną ar daugiau dalyvio PLS, jeigu tas dalyvis ir toliau turi bent vieną PLS.

4. Nutraukus dalyvavimą, 28 straipsnyje nustatyti konfidencialumo įsipareigojimai dar galioja penkerius metus 
nuo dalyvavimo nutraukimo dienos.

5. Nutraukus dalyvavimą, [įterpti CB pavadinimą], vadovaudamasis 26 straipsniu, uždaro visas atitinkamo 
dalyvio TARGET sąskaitas, išskyrus PLS, kurią dalyvis ir toliau turi pagal 2 dalies a punktą arba kurią [įterpti CB 
pavadinimą] ir toliau teikia pagal 3 dalies a punktą.“;
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c) 31 straipsnyje įterpiama 1a dalis:

„1a. Nuo 2026 m. kovo 21 d. dalyviai, kuriuos [įterpti CB pavadinimą] laiko svarbiais, be 1 dalyje nurodytos 
techninės jungties, nenumatytų atvejų tikslais per antrąjį TPT nustato antrą techninę jungtį su TARGET- 
[įterpti CB/šalies nuorodą] 1 dalyje nurodytomis sąlygomis. Antra techninė jungtis gali būti užtikrinta per antrojo 
TPT nedidelių apimčių „vartotojas programai“ (U2A) prieigą.“;

2) II dalis iš dalies keičiama taip:

a) 2 straipsnio 3 dalis pakeičiama taip:

„3. PLS turėtojas, veikiantis kaip vienas iš bendrų tvarkytojų, vykdo bendrai tvarkomos PLS turėtojo pareigas 
pagal I dalies 5 straipsnio 1 dalies a punktą, I dalies 10 straipsnio 4 dalį ir I dalies 31 straipsnio 1 ir 1a dalis.“;

b) 2 straipsnio 4 dalis pakeičiama taip:

„4. Bendrai tvarkomos PLS turėtojas vykdo dalyvio įsipareigojimus pagal I ir II dalis bendrai tvarkomos PLS 
atžvilgiu. Jei PLS turėtojas neturi tiesioginės techninės jungties su TARGET, I dalies 5 straipsnio 1 dalies a punktas, I 
dalies 10 straipsnio 4 dalis ir I dalies 31 straipsnio 1 ir 1a dalys netaikomos.“;

c) 10 straipsnio 7 dalis pakeičiama taip:

„7. 12 ir 13 straipsniuose numatytos baudos ir priemonės taikomos, kai tinkamos PSŠ negrąžina vienos nakties 
paskolos, kurią joms suteikė jų NCB.“;

d) 12 straipsnio 2 dalis pakeičiama taip:

„2. Jei 10 straipsnio 1 dalyje nurodytas subjektas iki dienos pabaigos nepadengia dienos paskolos, automatiškai 
laikoma, kad toks subjektas prašo pasinaudoti ribinio skolinimosi galimybe. Jeigu 10 straipsnio 1 dalyje nurodytas 
subjektas turi daugiau nei vieną PLS arba vieną ar daugiau SLS, apskaičiuojant subjekto automatinio pasinaudojimo 
ribinio skolinimosi galimybe sumą, atsižvelgiama į visus dienos pabaigos likučius šiose sąskaitose. Dėl to nėra 
išlaisvinamas lygiavertis turtas, kuris buvo iš anksto pateiktas kaip įkaitas neapmokėtai dienos paskolai užtikrinti.“;

3) VII dalis iš dalies keičiama taip:

a) 1 straipsnio 5 dalis pakeičiama taip:

„5. Išorinė sistema gali siųsti momentinio mokėjimo nurodymus ir mokėjimo grąžinimo nurodymus bet kuriam 
TIPS SLS turėtojui arba TIPS IS techninės sąskaitos turėtojui. Išorinė sistema gauna ir apdoroja momentinio 
mokėjimo nurodymus, mokėjimo atšaukimo nurodymus ir mokėjimo grąžinimo nurodymus iš bet kurio TIPS SLS 
turėtojo arba TIPS IS techninės sąskaitos turėtojo.“;

b) 7 straipsnio 1 dalis pakeičiama taip:

„1. TIPS IS techninės sąskaitos turėtojas gali paskirti vieną ar daugiau pasiekiamų šalių. Pasiekiamos šalys privalo 
laikytis SCT Inst schemos, pasirašydamos SEPA momentinio kredito pervedimo laikymosi susitarimą, ir jei jos yra 
pasiekiamos TARGET kaip RLAA SLS turėtojai, adresuojamojo BIC turėtojai arba subjektai, nurodyti III dalies 
3 straipsnio 1 dalies a punkte, kuriems buvo duotas leidimas naudoti RLAA SLS daugiaadresės prieigos būdu, jos 
privalo turėti TIPS SLS arba turi būti pasiekiamos per TIPS SLS.“;

4) VI priedėlio 6 skirsnis (MOKESČIAI TIPS SLS TURĖTOJAMS) pakeičiamas taip:

„6. MOKESČIAI TIPS SLS TURĖTOJAMS

1. Iki 2023 m. gruodžio 31 d. taikomi šie mokesčiai:

a) mokesčius už TIPS SLS veikimą moka šioje lentelėje nurodyta šalis:

Vienetas Taikoma taisyklė Mokestis už 
vienetą (EUR)

Apmokėtas momentinio mokėjimo 
nurodymas

Mokestį mokanti šalis: TIPS SL, kuri turi būti 
debetuojama, savininkas

0,002
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Neapmokėtas momentinio 
mokėjimo nurodymas

Mokestį mokanti šalis: TIPS SL, kuri turi būti 
debetuojama, savininkas

0,002

Apmokėtas mokėjimo grąžinimo 
nurodymas

Mokestį mokanti šalis: TIPS SL, kuri turi būti 
kredituojama, savininkas

0,002

Neapmokėtas mokėjimo grąžinimo 
nurodymas

Mokestį mokanti šalis: TIPS SL, kuri turi būti 
kredituojama, savininkas

0,002

b) likvidumo pervedimo nurodymai iš TIPS SLS į: PLS, RLAA SLS, subsąskaitas, vienos nakties indėlio sąskaitas, TIPS 
IS technines sąskaitas ir T2S SLS yra nemokami.

2. Nuo 2024 m. sausio 1 d. mokesčiai už TIPS SLS veikimą skaičiuojami taip:

a) TIPS SLS turėtojas už kiekvieną TIPS SLS moka 800 EUR mėnesinį fiksuotą mokestį;

b) už kiekvieną TIPS SLS turėtojo paskirtą pasiekiamą šalį, bet ne daugiau kaip už 50 pasiekiamų šalių, skiriantysis 
TIPS SLS turėtojas moka 20 EUR mėnesinį fiksuotą mokestį. Už penkiasdešimt pirmąją ar vėlesnę pasiekiamą šalį 
mokestis nemokamas;

c) už kiekvieną momentinio mokėjimo nurodymą arba mokėjimo grąžinimo nurodymą, kurį priima [įterpti CB 
pavadinimą], kaip nustatyta I dalies 17 straipsnyje, tiek TIPS SLS, kuri turi būti debetuojama, turėtojas, tiek TIPS 
SLS arba TIPS IS techninės sąskaitos, kuri turi būti kredituojama, turėtojas moka 0,001 EUR mokestį, 
neatsižvelgiant į tai, ar momentinio mokėjimo nurodymas arba mokėjimo grąžinimo nurodymas yra įvykdyti;

d) už likvidumo pervedimo nurodymus iš TIPS SLS į PLS, RLAA SLS, subsąskaitas, vienos nakties indėlių sąskaitas, 
TIPS IS technines sąskaitas arba T2S SLS mokestis nemokamas.“;

5) VI priedėlio 7 skirsnis (MOKESČIAI UŽ NAUDOJIMĄSI TIPS KAIP ATSISKAITYMO PROCEDŪRA) pakeičiamas taip:

„7. MOKESČIAI IS, NAUDOJANČIAI TIPS IS ATSISKAITYMO PROCEDŪRĄ

1. Iki 2023 m. gruodžio 31 d. taikomi šie mokesčiai:

a) mokesčiai, kai IS naudoja TIPS IS atsiskaitymo procedūrą, taikomi šaliai, kaip nurodyta šioje lentelėje:

Vienetas Taikoma taisyklė Mokestis už 
vienetą (EUR)

Apmokėtas momentinio mokėjimo 
nurodymas

Mokestį mokanti šalis: TIPS IS techninės sąskaitos, kuri 
turi būti debetuojama, savininkas

0,002

Neapmokėtas momentinio 
mokėjimo nurodymas

Mokestį mokanti šalis: TIPS IS techninės sąskaitos, kuri 
turi būti debetuojama, savininkas

0,002

Apmokėtas mokėjimo grąžinimo 
nurodymas

Mokestį mokanti šalis: TIPS IS techninės sąskaitos, kuri 
turi būti kredituojama, savininkas

0,002

Neapmokėtas mokėjimo grąžinimo 
nurodymas

Mokestį mokanti šalis: TIPS IS techninės sąskaitos, kuri 
turi būti kredituojama, savininkas

0,002

b) likvidumo pervedimo nurodymai iš TIPS IS techninių sąskaitų į TIPS SLS yra nemokami;

c) be pirmiau nurodytų mokesčių, kiekvienai IS taikomas mėnesinis mokestis, nustatomas pagal bendrąją pagrindinę 
momentinių mokėjimų, beveik momentinių mokėjimų ir apmokėtų mokėjimo grąžinimo nurodymų, kurie buvo 
įvykdyti IS nuosavoje platformoje ir kuriuos įvykdyti leido iš anksto finansuotos pozicijos TIPS IS techninėje 
sąskaitoje, apimtį. Mokestis yra 0,0005 EUR už atliktą momentinį mokėjimą, beveik momentinį mokėjimą arba 
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apmokėtą mokėjimo grąžinimo nurodymą. Kiekviena IS ne vėliau kaip iki kito mėnesio trečios darbo dienos 
pateikia duomens apie kiekvieną mėnesį savo atliktų momentinių mokėjimų, beveik momentinių mokėjimų ir 
apmokėtų mokėjimo grąžinimo nurodymų bendrąją apimtį, suapvalinusi ją iki artimiausios dešimt tūkstantosios 
dalies. Apskaičiuodamas kito mėnesio mokestį, [įterpti CB pavadinimą] vadovaujasi nurodyta pagrindine bendrąja 
apimtimi.

2. Nuo 2024 m. sausio 1 d. mokesčiai už IS naudojimąsi TIPS IS atsiskaitymo procedūra mokami taip:

a) TIPS IS techninės sąskaitos turėtojas už kiekvieną TIPS IS techninę sąskaitą moka 3 000 EUR mėnesinį fiksuotą 
mokestį;

b) už kiekvieną TIPS IS techninės sąskaitos turėtojo paskirtą pasiekiamą šalį, bet ne daugiau kaip už 50 pasiekiamų 
šalių, skiriantysis TIPS IS techninės sąskaitos turėtojas moka 20 EUR mėnesinį fiksuotą mokestį. Už penkiasdešimt 
pirmąją ar vėlesnę pasiekiamą šalį mokestis nemokamas;

c) už kiekvieną momentinio mokėjimo nurodymą arba mokėjimo grąžinimo nurodymą, kurį priima [įterpti CB 
pavadinimą], kaip nustatyta I dalies 17 straipsnyje, tiek TIPS IS techninės sąskaitos, kuri turi būti debetuojama, 
turėtojas, tiek TIPS IS techninės sąskaitos ar TIPS SLS, kuri turi būti kredituojama, turėtojas moka 0,001 EUR 
mokestį, neatsižvelgiant į tai, ar momentinio mokėjimo nurodymas arba mokėjimo grąžinimo nurodymas yra 
įvykdyti;

d) už likvidumo pervedimo nurodymus iš TIPS IS techninių sąskaitų į TIPS SLS mokestis nemokamas;

e) be pirmiau nurodytų mokesčių, kiekvienai IS taikomas mėnesinis mokestis, nustatomas pagal bendrąją pagrindinę 
momentinių mokėjimų, beveik momentinių mokėjimų ir apmokėtų mokėjimo grąžinimo nurodymų, kurie buvo 
įvykdyti IS nuosavoje platformoje ir kuriuos įvykdyti leido iš anksto finansuotos pozicijos TIPS IS techninėje 
sąskaitoje, apimtį. Kiekviena IS ne vėliau kaip iki kito mėnesio trečios darbo dienos pateikia duomens apie 
kiekvieną mėnesį savo atliktų momentinių mokėjimų, beveik momentinių mokėjimų ir apmokėtų mokėjimo 
grąžinimo nurodymų bendrąją apimtį, suapvalinusi ją iki artimiausios dešimt tūkstantosios dalies. 
Apskaičiuodamas praėjusio mėnesio vienetinį mokestį už atliktą momentinį mokėjimą, beveik momentinį 
mokėjimą arba apmokėtą mokėjimo grąžinimo nurodymą, [įterpti CB pavadinimą] vadovaujasi nurodyta 
pagrindine bendrąja apimtimi pagal šią lentelę:

Nurodyta pagrindinė bendroji apimtis

Nuo Iki Mokestis už vienetą

0 10 000 000 0,00040 EUR

10 000 001 25 000 000 0,00030 EUR

25 000 001 100 000 000 0,00020 EUR

100 000 001 0,00015 EUR.“
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II PRIEDAS 

Gairių (ES) 2022/912 (ECB/2022/8) II priedas pakeičiamas taip:

„II PRIEDAS

TARGET VALDYMO STRUKTŪRA„ 

1 lygis. Valdančioji taryba 2 lygis. Techninio ir operacinio valdymo 
subjektas 3 lygis. BTP teikiantys NCB

1. Bendrosios nuostatos

Pagrindinė kompetencija visais TARGET 
klausimais, ypač sprendimų priėmimo 
TARGET sistemoje taisyklės, ir 
atsakomybė už TARGET viešosios 
funkcijos apsaugą.

Techninių, funkcinių operacijų ir 
finansų valdymo užduočių, susijusių 
su TARGET, vykdymas ir 1 lygio 
nustatytų valdymo taisyklių 
įgyvendinimas.

Sprendimų dėl kasdienio TARGET 
veikimo priėmimas remiantis paslaugų 
lygiais, apibrėžtais šių gairių 
7 straipsnio 6 dalyje nurodytame 
susitarime.

2. Kainodaros politika

— Sprendimai dėl kainodaros struktū
ros/kainodaros politikos

— Sprendimai dėl įkainių intervalų

— Reguliari kainodaros struktūros/ 
kainodaros politikos peržiūra

— Įkainių intervalų nustatymas ir  
stebėsena

(Netaikytina)

3. Finansavimas

— Sprendimai dėl TARGET finansinio 
režimo taisyklių

— Sprendimai dėl finansinių paketų

— Pasiūlymų dėl pagrindinių finansi
nės tvarkos ypatybių pagal 1 lygiu 
priimtus sprendimus rengimas

— Finansinių paketų rengimas ir ste
bėsena

— Mokėjimų, kuriuos Eurosistemos 
CB moka 3 lygiui už teikiamas 
paslaugas, patvirtinimas ir (arba) 
inicijavimas

— Mokesčių grąžinimo Eurosistemos 
CB patvirtinimas ir (arba) inicijavimas

Duomenų apie kainas už teikiamas 
paslaugas teikimas 2 lygiui

4. Paslaugų lygis

Sprendimas dėl paslaugų lygio Patikrinimas, ar paslauga buvo suteikta 
pagal sutartą paslaugų lygį

Paslaugos suteikimas pagal sutartą 
paslaugų lygį

5. Veikimas

— Sprendimai dėl incidentams ir  
krizinėms situacijoms taikytinų 
taisyklių

— Verslo plėtros stebėsena

TARGET valdymas vadovaujantis šių 
gairių 7 straipsnio 6 dalyje nurodytu 
susitarimu

6. Pakeitimų ir versijų valdymas

Perduotų spręsti problemų sprendimas — Prašymų dėl pakeitimų tvirtinimas
— Versijų aprėpties tvirtinimas
— Versijų plano ir jo vykdymo tvirti

nimas

Prašymų dėl pakeitimų vertinimas
Prašymų dėl pakeitimų įgyvendinimas 
pagal sutartą planą
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1 lygis. Valdančioji taryba 2 lygis. Techninio ir operacinio valdymo 
subjektas 3 lygis. BTP teikiantys NCB

7. Rizikos valdymas

— TARGET rizikos valdymo sistemos ir 
TARGET priimtinos rizikos tvirtini
mas, likusios rizikos priėmimas

— Galutinė atsakomybė už pirmosios 
ir antrosios gynybos linijų veiklą.

— Su rizika ir kontrole susijusių vaid
menų ir atsakomybės organizacinės 
struktūros nustatymas

— Rizikos valdymo vykdymas pagal 
taikomose rizikos valdymo  
sistemose apibrėžtas funkcijas

— Rizikos analizės ir tolesnių 
veiksmų atlikimas atsižvelgiant į 
priskirtą atsakomybę už rizikos 
valdymą

— Užtikrinimas, kad visos rizikos val
dymo priemonės būtų taikomos ir 
nuolat atnaujinamos

— Veiklos tęstinumo plano tvirtini
mas ir peržiūra, kaip nurodyta ati
tinkamuose veiklos dokumentuose

— Rizikos valdymo vykdymas pagal 
taikomose rizikos valdymo  
sistemose apibrėžtus vaidmenis, 
susijusius su 3 lygio veikla

— Rizikos analizės ir tolesnių veiksmų 
atlikimas atsižvelgiant į priskirtą 
atsakomybę už rizikos valdymą

— Rizikos analizei reikalingos informa
cijos teikimas pagal 1 ir 2 lygio 
prašymus ir taikomas rizikos  
valdymo sistemas

8. Sistemos taisyklės

— Europos Centrinio Banko TARGET 
teisinės sistemos, įskaitant Suderin
tas dalyvavimo TARGET taisykles, 
sukūrimas ir tinkamo įgyvendinimo 
užtikrinimas

(Netaikytina) (Netaikytina)“
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III PRIEDAS 

Gairių (ES) 2022/912 (ECB/2022/8) III priedas iš dalies keičiamas taip:

1) 28 punktas keičiamas taip:

„28) Europos mokėjimų tarybos SEPA momentinio kredito pervedimo (SCT Inst) schema arba SCT Inst 
schema (European Payments Council’s SEPA Instant Credit Transfer (SCT Inst) scheme or SCT Inst scheme) – 
automatizuota, atvirųjų standartų schema, nustatanti tarpbankines taisykles, kurių turi laikytis SCT Inst schemos 
dalyviai, ir sudaranti sąlygas bendros mokėjimų eurais erdvės (SEPA) mokėjimo paslaugų teikėjams teikti 
automatizuotą SEPA momentinio kredito pervedimo eurais paslaugą;“

2) 54 punktas keičiamas taip:

„54) mokėjimo atšaukimo nurodymas (recall request) – RLAA SLS turėtojo, TIPS SLS turėtojo arba TIPS IS techninės 
sąskaitos turėtojo pranešimas, kuriame prašoma grąžinti atitinkamai apmokėtą mokėjimo nurodymą arba 
momentinio mokėjimo nurodymą;“.
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